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FÜGGETLEN
MEZŐGAZDASÁGI, SZÖVETKEZETI ÉS TÁRSADALMI KÉPES HEmAP,

gazdasági egyesületek országos szövetségének közlönye a magyar nép számára

25. szám. Budapest, 1906. junius 17-cn.
A jé* í I
/ Ml évfolyam.

JbJy-csz-evi'e . . 8 korona
Félévre .... 4 korona
No«ye<lévri* . . a korona

Kiryes szitui úra. 1« fillér.

MEGJELEN MINDEN VASÁRNAP.
Felelős szerkesztő :

SZ1LASST ZOLTÁN
az Orsz. Magy. Gazd. Egyesület szerkesztő-titkára.

Sserkesxtóeeg és kiadóhivatal: 
BUDAPEST,

IX. kér., Üllől-át 2b. szám. (Köztelek).

II. Rákóczi Ferenc koporsója.
A magyar nemzetnek egy drága ereklyetar­

lóját láthatjuk e képen. A magyar szabadság 
egy nagy harcosának hamvait teszik ebbe a 
koporsóba. A napokban készítették el ezt a vörös­
réz-koporsót, amelyben 
Rodostóból haza fogják 
szállítani II. Rákóm 
Ferenc hamvait. A vert 
vörösréz-koporsó 180 
centiméter hosszú s 40 
centiméter széles. A ti­
zennyolcadik század íz­
lése szerint ké zült s a 
felsővadász! Rákóczi­
éi mcrrel van fej szegélye 
ékesítve. Érdekes a maga 
egyszerű pántozottságá- 
ban ez a keskeny rézláda, amelybe a két fa­
szekrény kerül s ezek fogják magukba foglalni 
a fejedelem és édesanyja, Zrínyi Ilona hamvait. 
A ritka nagy ízléssel és pompás kézi művészet­
tel elkészített, kalapált vörösréz-koporsót néhány 
nap múlva Rodostóba küldik.

11. Rákóczi Ferenc koporsója.

A koporsó a hozzátartozó remekművű vörös­
réz, kalapált virágtartókkal együtt Jamsurák Gusz­
táv kiváló iparművészünk müve.

Haza hozzuk tehát, hazahozzuk végre azt a
nagy bujdosót, hogy itt 
pihenjen a szeretett 
haul földjében. Már uj 
koporsóját is elkészítet­
tük, porainak hazaérke­
zését milliók ünnep,ik, 
emlékétől milliók lelke­
sülnek. 11. Rákóczi I te 
voltál eszményünk, sza­
badságunk nehéz ki­
vívásainál és még ma 
is szükséges a te buz­
dító, lelkesítő példád,

hogy a magyar nemzet függetlenségét helyes 
mértékben kivívja. Neved imádság ajkainkon, 
szellemed erősítő sziveinkben. Poraid megszen­
telik drága hazánk sok honfivérrel áztatott föld­
jét. Ezért hozzunk haza díszes koporsóban, ereklye 
gyanánt. Jöjj drága por, jöjj! egy nemzet vár.

r Jobb és megbízhatóbb magvakat
nem is ajánlhatunk mint a minőket 32 év óta "WS
e» Ö n/ílf CS. és kir. udv.. SMáUitó magkereskedésében 

fíflf Jg fß l#vjwtrnfík UmJUMW BUDAPESTEN, VII., Rottenbiller-utcza 33* sz. 
IV., Kossuth Lajos-utcza 4. s*. kaphat. - Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentse.
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Aratás előtt.
Nyomorúságos, száraz esztendők után végre 

egy jó termést ígér ez az esztendő. Volt májusi 
esőnk, van júniusi esőnk, voltak árvizek, de 
mindent össze\ etve, általánosan egy bő termés 
mutatkozik a magyar gazdáknak. Ideje, éppen 
a legfőbb ideje, mert jön a végrehajtó. Dobol­
nak már minden községben. Az adóért dobolnak, 
amit fizetni kell mindenáron. S nemcsak az idei,’ 
hanem az elmúlt exlexes esztendők adóhátralé­
kai szintén a nyakunkban van. Ezért jött jókor 
a bőtermés.

É.s mo.-t hozzátok emelem fel szavamat arató 
munkások, két szűk esztendő alatt sokat nélkü- 
ozott testvéreim. Csatakiáltást hallok az ország 

több részéből, arató-sztrájk készül. Bérharcot 
keza a munkás nép, sorsán könnyíteni óhajt. 
Eire csakugyan szüksége van a szorgalmas magyar 
munkás népnek, de vigyázzon, mert tűzzel ját- 
szik. Kétélű fegyver az arató-sztrájk, még pedig 
rettenetes veszélyes kétélű fegyver. Ha elsütik 
előre is akkorát lő, mint hátra, elöl is annyit 
sebez, mint hátul. Miért? Azért, mert a gyári 
bérharc veszteségét ki lehet rövid időn pótolni 
szorgalommal, de a mezön elpusztult istenáldását, 
a kenyeret egy évben csak egyszer nyújtja az édes 
any a fold! Ha nincs kenyér, ha elpusztul a ter­
més, azt nemcsak a gazda, hanem leginkább a 
szegenv munkásnép gyomra böjtöli meg. Hoz­
nak gabonát más országból, de az borsos-drága, 
azt az aratómunkás nem éri pénzzel. Éppen ezért 
az a tanácsom munkás testvéreim, hogy szük­
séges az életért a harc, a könnyebb íétfentar- 
tásert a sztrájk, de azért az istenáldását a mezön 
ne hagyjátok, mert ezért az Isten veri meg titeket,

A munkaadókban, mindig meg ván a jóaka­
rat a békulésre való hajlandóság, tehát munkás 
testvéreim meg ne alázzátok magatokat, de tisztes­
séges feltétellel egyezzetek ki. Eddig is itt éltetek 
apaitok is itt élnek, itt éltek, tehát bujtogatás’ 
íeltüzelésre ne vigyétek a körömszakadásig. Jobb 
a gyönge béke, az erős háborúnál. Nekünk béke 
kell, hogy dolgozhassunk, mert a harc mindm 
többet pusztít, mint amennyit épit.

Aratás előtt vagyunk. A jó Isten szépen mutatja 
az áldást. Munkás testvéreim, az Isten által 
mulatót kalácshoz ezt a kis tanácsot is fogad­
játok szívesen.

Péterfy Tamás.
t# t#

ORSZÁGGYŰLÉS.
A múlt hét végén ismét nagy munkát végzett el 

a képviselőház. Elfogadta a kereskedelmi szerződések 
becikkelyezéséről szóló törvényjavaslatot. Kénytelon- 
kclletlon átvette a törvénytelen kormány eme szü­
löttjét és törvényesítette. Nem is volt körűié vita, 
csak egy-két rövid felszólalás.

Kereskedelmi szerződések.
Magát a törvényjavaslatot Földes Béla ismertette 

kiváló szakértelemmel és nagy alapossággal, amely 
után Kossuth Ferenc kereskedelmi miniszter szólalt 
tot. Amily rövid volt a miniszter beszéde, éppen 
olyan sulylyal bíró nagy horderejű kijelentései foly­
tan. Nyomatékosán hangsúlyozta ugyanis Kossuth 
hogy az önálló vámtarifáról a törvényjavaslatban fel­
vett intézkedés nem ideiglenes, hanem megmásit- 
hatlan es végleges, mórt ebben a kérdésben Magyar­
éi szagban teljesen önálló rendelkezési joga van 
amelybe Ausztriának beleszólási joga nincs.

Ez a bécsi fészkolődőknek szóló határozott üzenet 
nagy tetszést aratott az egész Házban és zajosan 
megeljeneztek a miniszteri székekből ezidcig mé» 
oly szokatlan önérzetes kijelentéseket,

4, *?ult ,;hét0? , D(’SS(‘Mffy Aurél gróf elnöklése 
meHett a főrendek is ülést tartottak s a képviselő- 
ház áltál átküldött törvényjavaslatokat fogadták el.

Míg a delegációk a munkájukkal nem végeznek 
a kepviselohaz érdemleges ülést nem fog tartani, 
i a ™a^dI" delegáció e héten Bécsben már meg­
kezdette tanácskozásait a közös költségek ügyében.

A közös költségvetés.
lilt mfrrcfu kÜltf87?í<:“s a következő főbb tételeket fog- 
19 aiSft : A ku^S-yminisztérimn rendes követelése 
„ Ä040 korona, rendkívüli követelése 344,995 korona;
mára 292 9nSel1Um rendes követelése a hadsereg szá- 

2'90t’ korona, rendkívüli követelése 13.265,261 
99 hadlteng,ereszet számára rendes követelése :
A M" korona, rendkívüli követelése 1.296,790 korona.
, Jiadugymimszterium összes követelése tehát 322.750 400 
A n0«nf-’ rendklvu,h követelése pedig 14.562,051 korona.
ászese|y?37 91ZSmtrendeS és rendk,vül1 .követelése 
f , .. *312,450 korona. A közös pénzücryminisz-
terium követelése 4.427,571 korona. A közöíszámve- 
voseg követelése 320,040 korona. Ezzel az összes köz^s 
Íibb mint I088?8'6-' d54-l19’598 korona, tehát valamTvel 
követelje qÄ/f' A. hadügyminisztérium rendes 
rendkilm? t-64?’??7 kororjaval több, mint tavaly volt. 
seb t ,n i követelése azonban 1.374,991 koronával keve-

,VOl>A hadügyminisztérium költségei 
&y részének fedezésére npof,'irvpniziinT»zim;n;a i--------ösíze»h! n lrk' fedezesere negyvenkilencmillió korona 

kívánja ama rendkívüli követelés egy részle-
neSi|™>gHÍVaZraSat’ amelyet 1904-ben a delegációk 

tiizérsöÍ f ltak' vZ , % negyvenkilenc millió korona a 
szoW,lg Af rZere -!S költségeinek folytatólagos fedezésére 
szolgai A tuzerseg felszerelése tehát a közös hadüg-y-
k0TOnaerrenb' a.,szamaf megállapított négyszáz mihíó 
níílió kormí^h1 sz!jkh,efletbö1 eddig háromszázhusz 
követehü vaíi aS ° S \sy nyolcvanmillió korona 
Whtln 1 ™ ? -Van meS a hadügyminisztériumnak. A
korona ™n£iíiűrhM,tér",Ü8Tmi°ÍSZlérÍam ÄWW

kezdeményezői forduljanak utbaigaz.tasért a * létesltenl> a mozgalom

„Hangya“,»Magyar GazdaszSvetségFogyasztósiésErtékesitőSzövetkezetéhez
_____ BtJDAPBST, VIII.. Baross-ntcza 10. szám.
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Osztrák tüntetés Magyarország ellen.
A hét elején a császárváros csőcseléke, a bécsi 

magyarfaló polgármester és méltó társaival élén 
tüntetést rendezett Magyarország ellen, melynek 
delegációja a bécsi magyar házban ülésezett. Kővel, 
piszokkal dobált föl a tüntető tömeg a magyar ház 
nyitott ablakain, Egyéb baj nem esett. Az osztrák 
miniszterek s 0 felsége is rosszalólau és elitélőlog 
nyilatkoztak a bécsi nép magatartása felett. A ven­
dégszeretetről úgy látszik semmi fogalmuk sincs a 
bécsieknek.

Lengyel diákok Budapesten.
A két testvén.emzet fiai újra ölelkeznek. A magyar 

ifjúság múlt évi látogatását most adták vissza a len­
gyelek. A szombat este a fővárosba érkezett lengyel 
diákok vasárnap délelőtt a Kossuth Szövetség tagjai­
nak kalauzolása mellett megtekintették a főváros 
nevezetességeit, délután pedig kivonultak a temetőbe. 
Elől négy bányászifju hatalmas babérkoszorút vitt, 
nemzeti szinü és piros-fehér szalaggal, a szalagon e 
felirattal: Kossuth Lajosnak — Polska Mlodzioz. 
(Lengyel ifjúság,) Kossuth sírjánál a lengyel vér­
tanuk dalának oléueklése után Pawlicza Gyula, az 
Ogniskó elnöke, mondott lelkes beszédet, melyet 
Kovács Ernő oisz. képviselő tolmácsolt a nagyszámú 
közönségnek. A beszédet egy katonabanda zavarta 
meg. Nem messze katonatiszti temetés volt. A katonák 
sortüzet adtak, majd nyomban megszólalt a katona- 
zenekar és a Gotterhalto hangjai elhallatszottak a 
Kossuth Lajos sírját körülálló tömegig. Kovács Ernő 
nem is hagyta ezt szó nélkül, hanem beszédében 
erre térve rá, azt mondotta: Áfég most is, amikor 
két nemzet ifjúsága ráborul a magyar nemzet atyjá­
nak sírjára s ott testvéri jobbot nyújt egymásnak, , 
fülünkbe zug ez a gyászos emlékezetű dal. A Kossuth- 
nótát, majd a Himnuszt énekelték el ezután a magyar 
és lengyel diákok, kik innen Woronieczky herceg 
sírjához vonultak, aki a 48 —49-es szabadságharcban 
a lengyel lovaslégió ezredese volt. A temetőből a 
Városligetbe vonulva, a vas- és fémipari kiállítást 
tekintették meg az ifjak, kiket Frey Ferenc elnök 
üdvözölt és kalauzolt végig a kiállításon. A lengyel 
ifjak ezután a Warnpeticsbe tériek vacsorára. Hétfőn 
délután fél kettőkor a Kossuth-Szövotség és az 
Országos Nemzeti Szövetség a Margitszigeten disz- 
ebédet adott tiszteletükre.

A magyar nemzeti küzdelmet úgy szolgáljuk igazán, 
hogy ha terjesztjük szellemi harcosunkat, a ., Független 
Ujság“-ot. Kérjen mutatványszámot.

A választás statisztikája.
Az uj képviselők névjegyzéke, melyet Kiszely 

Géza, a képviselőház gazdasági hivatalának főnöke 
állított össze, az 1906. évi képviselőválasztásról a 
következő statisztikát közli:

Az 1 085,323 választójoggal biró polgár közül le­
szavazott!

a 368 függetlenségire ... ........... 626,761
a 103 alkotmánypártra .. ... ... 126 507
a 41 néppártira____  ... ____ 71,756
a 35 párlonkivülire... ... ... ... 28,564
a 82 nemzetiségire ... ... ... ... 69,054
a 49 szociálistára  .........  ... 3,434
a 2 ujpártira ... ... ... ... ... 1,139
a 4 paraszt____ ... ... ... ... 2,465
a 3 demokrata ... ... ... ... ... 14,445
a 3 radikális ...  .........  ... 575
a 4 meg nem állapítható____  29

Összesen_ ... 844,829
Ha az egyes pártok által szerzett kerületeket és 

az egyes kerületekben megválasztott képviselőkre 
esett szavazatokat hasonlítjuk össze, a statisztika 
következőképp alakul:

Megválasztatott
253 füagetlons. jelölt s ezekre esett 573,117

73 alkotmányp. „ „ 110,597
33 néppárti „ ,, , 65,015
23 pártonkivüli ., ,, , 24,527
25 nemzetiségi ,. 35,775

1 szociálista ,. ,, 549
1 uj párti ,, 1,009
1 parasztpárti ., „ n 992
3 demokrata „ ,, 1) 14,545

nyíregyházai tűzoltók milánói győzelme.
A milauói nemzetközi tűzoltó-versenyen a nyíregy­

házai tűzoltók nyerték el az első dijat.
A nyíregyházai Önkéntes Tűzoltó-Egylet versenyző 

tagjai az Országos Tűzoltó Szövetségnek, Nyíregy­
háza városának és a város közönségének anyagi 
támogatásával, május 23-án indultak útnak s két 
napon át Budapesten gyakorlatozva Fiúmén át május 
27-én értek Milanóba, hol Széchényi Viktor gróf 
elnök, Breuer Szilárd titkár, Köhler István gyáros 
és a milánói tűzoltóságnak néhány tisztje várták. 
A magyar tűzoltó csapatot ezután szállásukra, Via 
Marcó Pólón lövő, Szent Gotthard-szállóba kisérték. 
A nemzetközi tűzoltó kongresszus diszgvülését 28-án

GÜZCSEPLÖKÉSZLETEK 2Vrtél 12 lóerőig, BENZINMOTOROK, 
SZALMAPRESEK gőzliajtásra, ARATŰGEPEK és egyéb MEZŐ-
GAZDASÁGI GÉPEK legújabb szerkezetben és legjobb kivitelben 

kaphatók .... —... ■■■■■..........

a Magy, Kir. Államvasutak Gépgyárának Yezériigynökségénél
BUDAPEST, V. kér., Váczi-körut 32. szám.

Árjegyzéket és költségvetést kívánatra ingyen és bérmentve küldünk.
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reggel tiz órakor nyitotta meg a turini gróf, az olasz 
király öcscse.

A megérkezés napjától kezdődően, a verseny nap­
jáig közbeeső időt tűzoltóink legnagyobb részt gya- 
korlatozással, s ezenkívül a kiállítás megtekinté-ével 
töltötték el, estén kint pedig a szálló udvarán tábort 
ütve a gulyást főzve, vidám poharazás közben a 
szállóközönség élénk figyelme s lelkesedése mellett 
magyar dalokat énekeltek. A verseny tulajdonképpen 
junuts elsején kezdődött, amikor az olasz csapatok 
nemzeti versenyben küzdöttek egymással, s csak 
másnap, szombaton délelőtt vette kezdetét a nem­
zetközi verseny, melyben a nyíregyházai verseny- 
csapaton kívül egy svájci, négy angol és három 
francia csapat vett részt. A magyar csapatra sors­
húzás utján megállapított sorrend szerint csak délután 
került a sor.

Már maga a felvonulás is zajos ovácziót szerzett 
a magyarok szamára. Amig ugyanis a többi csapatok 
a zsűri előtt felállva a verseny szinteréül szolgáló 
Arena középén hefyezkedtek el, s az adott jelre leg­
előbben is a felszerelésekhez futni voltak kénytele­
nek^ addig a nyíregyházai csapat — úgy amint az 
tűzvész alkalmával a kivonuláskor szokás — a o-ép " 
etra- és személykocsikon elhelyezkedve várta a 

támadás megkezdesere szolgáló jeladást, s önnek 
megtörténtével az óriási méretű küzdőtéren keresztül 
tviz^elé0’ °Va^t0^ vont kocsikon vonult fel a mászó-

A magyar csapat versenyfeladata a következő volt • 
oJLíT-ena. f?k! végébon Mépitett mászóház első 
Sonn balszfnyából tüzet jeleztek s a felszálló 
tust a_ Il ik emeletre is felhatolt, hol bentrekedt és 
segitsegere szoruló személyek vannak. Megakadá­
lyozandó a tűz továbbterjedése s ezzel egyidejűleg 

második emeleti lakók biztonságba helyezendő
Hotz/oÍT je,.° bámulatos gyorsasággal vette kez­
detei tamadas. A jeladástól számított egy perez 
es húsz masodpercz múlva már az első emeleten volt 
a vizsugár, melyet a tűz elfojtására angol dugólétra 
lel használásával motolláról szerelt tömlővel vezettek
ff, ® j* en?elftre 8 Pár Pillanat múlva a füstálarczal 
ellátott másik csővezető már a második emeletre az
felhatok6 eÜen állapotban lévő lakó' megmentésére

a2tKhn^Sweméfíá“dt4k bc * magyar csapolnak
azt, hogy míg a többi versenyzők helyesnek nem 
mondható beosztással dóin aztak, addig a nyíregy­
házái versenvcsapa nál minden ember egyszerre s 
mindenki a maga helyén foglalatoskodott. Ebben leli 
magyarazatat az a gyorsasig is, melylyel minden 
más csapatot megelőzve, a támadást befejezték. E

perctől kezdve el volt döntve az első dij sorsa, s 
tmrmmcozernél nagyobb számú közönség ünnepelte 
tűzoltóinkat. Másnap délelőtt Milánó városa megven­
dégelte a nemzetközi versenyre megjelent csapatokat 

Ebédközben a második dijat nyert svájci csapat 
megtekintéséi e a svájci köztársaság elnöke is meg­
jelent a tűzoltók között. Délután a díjkiosztásra csa­
patokban sorakozva vonultak föl az összes versony- 
zők a,z Aréna helyiségébe s ekkor adta át a zsűri 
elnöke, lvonthy Gyulának, mint a győztes csapat 
parancsnokának az első aranyérmet, továbbá az 
olasz kormánynak az első díjhoz adott ezüst omlév 
ermet s egy bronz-plakettet. A győztes tűzoltókat 
itthon a pályaudvaron százakra menő közönség ólén 
Majerszky Béla polgármester fogadta, kik a magyar 
névnek idegen földön dicsőséget szereztek.

Állatorvosi doktorátus.
A közelmúltban a király megengedte, hogy a tech­

nikusok, és most, hogy az állatorvosok is megszerez­
telek a doktori titullus. A hivatalos lap szombati 
szama közli, hogy a király Darányi Ignác földmi ve 
iesugyi miniszter előterjesztésére, jóváhagyta az állat- 
orvosi doktorátus uj szabályzatát, amelylyel a buda­
pesti állatorvosi főiskolát a doktora avatásnak, ille­
tőleg a Doctor medicináé veterinairae cim adomá­
nyozásának jogával ruházta föl. Doktorok azon állat­
orvosok lehetnek, akik oklevelük megszerzése után 
onnallo tudományos vizsgálatokkal foglalkoztak s az 
ezek alapjan megirott értekezés (doktori disszertáció) 
benyújtása utón az állatorvosi tudományoknak sza- 
badon választott három tárgyából a doktori szigor- 
latot stlcerrel letették. Ezenkívül a főiskola a király 
előzetes engedőimével olyan szakembereknek, akik 
az állatorvosi tudomány fejlesztése körül kiváló ér­
demeket szereztek, a tiszteletbeli doktori címet ado­
mányozhatja. Az állatorvosi doktorátusi cim elnye­
résével megelőztünk több külföldi államot habár ez 
a kérdés mar regen foglalkoztatja a szakköröket. 
Degutobb a budapesti nemzetközi állatorvosi kon­
gresszus is kifejezte azt az óhajtását, hogy az állat- orvos, «iskolának joguk legyen e cim adomány ™- 
sara mmdezideig azonban csak az olasz és a svájci 
egyetemekkel kapcsolatos állatorvosi főiskolák voltak 
riLt°Sgf föl ruházva. Másutt, Így Ausztriában
HIpÍíÍZ tAÍ-SZágbiani’ aZ,Ugy még Csak a tanácskozások, 
illetőleg előmunkálatok stádiumában van s Így a
főiskola' Jj'ajd?nkéflT,aZ első önállb állatorvosi
hUníirumt7 & fo‘skoIa rangja szempontjából is 
tontos jogot megszerezte.

% ^ ajánlunk szavatolás mellett

► fúvókat, vegytiszta rézgáliczot, sublimált kéimort kénpor"
◄ BORDOI- és RÉZKÉNPORT raffiftu7 fenpo^ dr- Aschenbrandt-féle 4
► K1./.KENPORT, raffiaháncsot, jutafonalat a legjutányosabb árakon. ►
4 Kívánatra árjegyzéket ingyen és bérmentve küldünk. ^

2 MaS,yar Mezőgazdák Szövetkezete 5
M BUDAPEST, V. kér., Alkotmány-utcza 31. szám. ◄
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3 SZÖVETKEZETI ÉLET

A biztosítás és a szövetkezetek.
A létért való küzdelem nehéz feladatai között két­

ségtelenül a szövetkezésben rejlő erő a leghatal­
masabb segédforrás, mely az életfantartás biztosí­
tása tekintetében uj korszakot van hivatva jelölni az 
emberi fejlődés történetében. Midőn a kis emberek 
valamely javukra szolgáló nagyobb feladat megol­
dására szövetkezetekbe tömörülnek, meghatározott 
leiadatokat és végcélt tűznek maguk elé, melyeket 
alapszabályszerűen is körülírnak, sajnosán kell azon­
ban tapasztalnunk azt, hogy a szövetkezetek fela­
datait és céljait tartalmazó alapokmányokból mai 
napig is hiányzik egy igen fontos rész, mely pedig 
talán a legfontosabb arra, hogy a szövetkezett tagok 
egymásban, a létfentai tásközben ért szerencsétlenségek 
és károsodhatások mego-ztóit s ezzel tagtársaikat, 
mint az anyagi bajok között hathatós segélyt nyújtó 
embertársaikat is tekinthessék. Az ujabbkori szövet­
kezéseknek ez a kis szépséghibája nagyrészben tárgy­
talanná válik az által, hogy a szövetkezetek vezetői 
helyenként privát diligenciából, mellékfoglalkozás­
képpen vállalkoznak arra, hogy tagjaik érdekeit a 
tűz, jégkár és életbiztosítások torén is munkálják, 
sajnos azonban őzt nem írhatjuk még az ügy dicső­
sége javára, mert véleményem szerint a biztosítás 
ügy megérdemli azt, hogy szövetkezeteink első sor­
ban és főként tagjaik érdekében, vegyék kezükbe 
működésűk területén ez ügy rendezését és pedig 
akként, hogy ezt ne csak mint mellékágat, de mmt 
alapokmányukkal feltétlenül összhangban lévő s 
eseti eg Jabba be is iktatandó fontos feladatot, a leg­
nagyobb lelkiismeretességgel és ügybuzgósággal 
teljesítsék.

Szövetkezeteink vezetői előtt bizonyára nem isme­
retlen az a sáskajárás, melylyel a különféle, cifrább­
nál cifrább nevű biztositó intézetek közegei hábor­
gatják a magyar közönséget s igy szövetkezeteik 
tagjait is — tisztában kell lenniük tehát azzal is, 
hogy ilyesféle zaklatásokkal szemben maguknak kell 
szövetkezeti tagjaiknak védelmére sietni s maguknak 
kell kézbe venni és elintézni tagjaik biztosítási ügy­
leteit is, mert ezen ténykedésükkel és szakavatott 
kezelésükkel nemcsak a tagok érdekeit megnyugvásra 
munkálják, de egyúttal a tagok javára a szövetke­
zetnek szerzik meg azokat a jutalékokat is, melyek 
máskülönben a lótó-futó üzletszerzők zsebében ma­
radnak. Nem kicsinylendő ugyanis a biztcsitási ügy 
fontossága, mert hiszen a biztosítás alapgondolata 
maga is a szövetkezés eszméjén épült fel, sajnos

azonban a legtöbb intézmény ferde irányban fejlesz­
tette ezt a gondolatot, mert pl. a biztositó-részvény- 
társaságok részvényesei arra szövetkeztek, hogy a 
biztositó felek filléreiből maguknak biztosítsanak 
tekintélyes osztalékokat.

, Ha ezen köztudomású dologhoz még megfontolás 
tárgyává tesszük azt a sajnálatos tényt, hogy a biz­
tositó társaságok részvényeinek oroszlánrésze külföldi 
nagytőkések kezén van s igy ezek évi osztalékaiként 
s egyéb címeken, a statisztika szerint több mint 
30.000,000 (harminc millió) korona magyar pénz ván­
dorol külföldre, előtérbe lép e téren a magyar szö­
vetkezetekre hazafias szempontból is háramló azon 
nemzetgazdaságilag fontos feladat, hogy akkor, midőn 
tagjaik érdekében a biztosítási ügyletek lebonyolí­
tását feladataik körébe vonják, szolgáljanak ezzel egy 
hazafias feladatot is, ak ! ént, hogy magyar intézmény 
javára utalják át azon ügyleteket, melyek hatás­
körükbe esnek. A különféle rendű és rangú magyar- 
országi szövetkezeteinkre tehát renikivül fontos fel­
adat bárul a jövőben o téren s talán nem végzek 
felesleges munkát, midőn ezekre rámutatva, példának 
okáért megemlítem a „Gazdák Biztositó Szövetke­
zetét“, moly intézmény szövetkezeti alapon, szerintem 
a logideálisabban valósítja meg a biztosítás gondo­
latát azáltal, hogy ott minden biztositó fél egyúttal 
szövetkezeti tag s ha évzártával haszon mutatkozik, 
abban minden tag részesülvén, a reá eső osztalék 
javára iratik s az illető biztositó fél a következő esz­
tendőben kevesebbet fizet. Ez a biztositó szövetkezet 
egy fillérrel sem járul a külföld gyarapításához s 
egy fillérrel sem gazdagítja a részvényeseket, mert 
ilyenek ott nincsenek, konklúzióm tehát oda terjed, 
hogy a magyar szövetkezeteknek lelkes külső harco­
saként kellene ennek a társ-szövetkezetnek oldala 
mellé tömörülni.

Munkások gazdasági és háziipari szövetkezetei. A köz­
véleményt hosszabb idő óta foglalkoztatja az a kérdés, 
hogy lehet a gazdasági munkásoknak a szorosan 
vett gazdasági munkákon felül is keresete. Azzal 
mindenki tisztában van, hogy a házi ipar, a seprőkötés, 
gyékényfonás, azután a baromfi-, selyem-, méhtenyész- 
tés, kertészkedés, feles művelésre való vállalkozás jó 
szaporitója az alkalmi munkából élő munkás kere­
setének. Az ezekhez való tudást a földmivelésügyi 
miniszter már évekkel ezelőtt elkezdte terjeszteni a 
háziipari és egyébb gyakorlati tanfolyamok, előadá­
sok utján. Most csak még azt a nehézséget kell le­
küzdeni, hogy e foglalkozásokhoz valami kis tőke 
szükséges, akár háziipari, akár gazdasági eszközöket 
szükségeid munkáról legyen szó. Az állami költség- 
vetésben a munkások e tekintetben való támogatá­
sáról van gondoskodva. Szükséges azonban, hogy a 
támogatás a kellő módon a kellő kezekbe jusson. A 
földmivelésügyi miniszter azon a helyes állásponton

Élelmi szerek értékesítését 
eszközük az előirt % 

mellett. Felvilágosítást és 
csomagolási utasítást Ingyen 
nyújt tagok és nem tagoknak.

□ Azonnali készpénz- 
V elszámolás. V □

MAGYAR GAZDÁK VÁSÁRCSARKOK ELLÁTÓ 
SZÖVETKEZETE ._ _ _

hatósági közvetítő
Budapest Székesfőváros Központi Vásárcsarnokában
SÜRGÖNYCZIM: AURORA—BÚD A PEST.

Értékesítésre elfogad: V 
Husnemüket, füstölt 

húst, vadakat, szárnyaso­
kat — élő és leölt állapot­
ban, tojást, vajat, halat, 
burgonyát, káposztát, zöld­
ségféléket, gyümölcsöt stb.
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álka, hogy a központból a támogatás részleteit, 
melyek jóformán községen kint különbözők lehetnek, 
megállapítani nem lehet s azért a törvényhatóságokat 
hívta töl hogy a vármegyei gazdasági egyesületekkel 
egyetértőig tegyenek részletes java-latot a követendő 
eljárásra, a teendőkre és a szükségelt állami támo 
gatásra nézve. Tájékozásul közli a miniszter, hogy 
célszerűnek véli, ha a gazdasági háziiparral és az 
említett termelési ágakkal okszerűen foglakozó mun­
kások vidékenkint lehetőleg szövetkezetek utján 
biztosítsák maguknak mindazokat az előnyöket, a 
melyek a szövetkezetek utján a nyers anyagnak 
nagyobb mennyiségű s igy olcsóbb beszerzése, vala­
mit az eoyömetü tömegtermelés kedvezőbb értéke­
sítése által elérhetők. A törvényhatóságok és gaz a- 
sagi egyesületek embereinek ez a felhívás mutatja a 
gyakorlati tevékenység útját, s a munkások gazda­
sági es háziipari szövetkezetei mindenesetre olvan 
keretei lesznek a munkások keresete szaporításának 
a melyek utján a szóban lévő fontos kérdés nagyot 
halad a hasznos és eredményes fejlődés utján.
O i- ®zö,vetke?eti gabonaértékesítés Poroszországban. 
Berlintől írják: A porosz kormány jelentést tcrjesz- 
tett be a kepviselőháznak, amelyben beszámol a szö­
vetkezeti gabona raktár céljaira megszavazott összegek 
hovaforditasáról s egyúttal a gabonaértékesitő szö- 
vetkezetek működéséről is. A megszavazott ötmillió- 

. gabonarak tárak építésére kiadtak 4.505 195
márkát, rendelkezésre áll még 494,804 márka. Állam- 
költségén gabonaraktárt nem szándékoznak íöbbé 
epdmtni, miután ott, ahol gabonaraktár építésének 
szükségé foniorog, a költségeket az időközben meg­
erősödött szövetkezeti kötelékek rendesen a saját
ezuüS LT teremtik elő. Azért is a kormány 
ezúttal lezáija jelenteset a szövetkezeti raktár-alap

..™jután -íven jelentések előterjeszd 
tesere többe szükség nincsen. Ami a gabonaérté- 
kesitő szövetkezetek működését illeti, í zekről a beter- 
nak hmerlegdk a,aPján a következő adatok szóla- 
24niam77Z0na1y gabonaraktár szövetkezet összesen 
“ U ' 7 marka nyereséget mutat ki és csak három
tőséget^? szenvedett összesen 3236"61 márka vesz- 
eseget. A szövetkezeti gabonaértékesítésről — jav 

szol a hivatalos jelentés — tehát jogosult az az 
delet, hogy ez lényegében megfelelt a várakozásoknak
4-en ahkSyei Gazfasá9i Egyesület f. évi junius hó
szöderko^lS ameg, lV°!'°S, es vidéko gazdáinak tej-
tTtkár elnökeit / alakulo közgyűlésen Kiss János e. 
titkár elnökölt es kimerítően magyarázta meg a tói-Tek, C,élilU’ hasznait «• Servertét ftorőli 
gazdáknak, akik az alakulást 159 üzletrész jegyzése
Se“2 "f kimondották. A szövetkezet őínöke 

orster Dezső baro lett. Igazgatósági tagokul Pavlen 
•lanos, Grun Alfréd, Keller Dezső és HubinszW 
hcZT felügyelő bizottság tagjaiul pedig Fin ka
valö z,„ Üht Mor WoWstein Jakab sz° dgok 
választattak mez. A tejszövetkezet, mely a már
etteí '«vetko-

y í nem kévéssé fog hozzájárulni Koros 
község gazdasági fellendítéséhez, már legközelebb 
megkezdi üdvös míiködését. ^Közelebb

ezáltal tegyük érdekessé lapunkat. Mi igaz krónikát 
írunk az eseményekről, úgy, amint az valóságban 
van. A „Független Újság“ a család lapja, a család 
ore. hz volt, ez marad. Tehát sorai közé csakis a 
család szentélyébe beillő olvasmányok kerülnek.

Célunk a magyar nemzeti politika elérése, a gazdasági 
gyarapodás, ebben a kisemberek érdekeinek megvédése 
Ennek a mi célunknak meg valósítását tegyék lehe­
tővé t. előfizetőink azzal, hogy mint edd Tg, ezentúl 
is híven csoportosuljanak a .,Független Újság‘ kibon­
tott zászlója alá.

Minden egyes t. előfizetőnket arra kérjük hogy­
ne csak saját maga újítsa meg előfizetését,' de ipm-- 
kodjek lapunkra lehetőleg még legalább equ ui elő­
fizetőt szerezni s a ,Független Újság“-ot tehetségéhez 
kepest terjeszteni.

„Uj honfoglalók“ a cimo a lapunk mellék­
leten most megjelenő agrárizületü regénynek. írója 
Hegedűs András, lapunknak megalakulásától fogva 
rendes munkatársa, kinek a magyar népéletből mvri- 
tett rajzai, elbeszélései a Független Újság 12 évi fenn­
állása alatt igen sokszor gyönyörködtették olvasóinkat.

A regény taigya a legszorosabb vonatkozásban van 
azokkal a törekvésekkel, melyek ma a magyar tár­
sadalom úgyszólván minden rotegés áthatják. A pusz­
tuló közepbirtokos, osztály tönkrejutása, a falu népé­
nek pusztulása, magyar véreink idegenbe való vándorlása 
majd a vezető osztályok uj nemzedékének törekvései 
a -nép felség desere alkalmas módokról való gondoskodás 
tekintotebon megkapó vonásokkal vannak ecsetelve 
a regeny egyes fejezeteiben. Az iró, az olvasó lelki 
szemei öle tarja az Amerikába vándorolt véreink keser­
ves, nyomorúságos tengődő sorsát s majd a hazai rögök­
höz való ragaszkodásukat, midőn visszatérnek a földre 
molyén kívül nincs számunkra hely . . ,

Újonnan belépő előfizetőinknek az eddig megjelent 
regeny folytatások at díjtalanul küldi meg a kiadóhivatal.

?én?,°k beküldésóro az utalványokat 
elkulaottuk külön levelben mindazoknak, akiknek előfize­
tése junius 1-ével lejár.

Előfizetési ár:
Egész évre . 
Felévre . . . 
Negyedévre .

8 korona

Az olvasóhoz.
^ Ü ®v,neSiy0d közeledik. Forog a világ sebesen

keressük a vérfagyasztó hLl a Vllagban- Ne,n 
veriagyaszto hírek összegyűjtését hogy

keJjiíei!?LaiJÓt’ a nemest- Minden előfizető igye- 
kezzek legalább egy uj előfizetőt szerezni lapunkra 
a „Független Újság'- ra, mert csakis igy szóig íj „k Lcl- 
zan a magyar nemzeti ügyet. Hazafias Settéf

„FÜGGETLEN ÚJSÁG“
szerkesztősége és kiadóhivatala
Budapest, iX., líllői-ut 25. (Köztelek)

A „FÜGGETLEN UJSÁG“-ban 
megjelent képek lemezeit 
(kliséket) olcsón kölcsön adja 

etadja a „FÜGGETLEN 
GJoAG“ kiadóhivatala, (Budapest, 
IX. kerület, Lllői-ut 25. sz.)
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Aratómimkások sorozása. A földművelésügyi 
miniszter arról értesítette a gazdasági egye­
sületeket, hogy a junius-julius hóban lefolyó főso- 
rozás akadály nélkül való megtartása végett a 
honvédelmi miniszter rendeletben felhívta a tör­
vényhatóságokat arra, miszerint megfelelő módon 
figyelmeztessék a sorozásra köteleseket, hogy 
minden más vidékre elszerződött állitásköteles 
munkást, ha ezt előzetesen kéri, ott sorozzák 
abban a járásban, ahol a sorozás idejében tar­
tózkodni fog; sőt ha előzetesen ezt nem is kérné, 
elegendő, ha munkásigazolványával vagy más, 
a születési és illetőségi hely tekintetében felvi­
lágosítást nyújtó irattal megjelenik az előtt a 
sorozó-bizottság előtt, amely abban a sorozó 
járásban működik, ahol ő mint munkás abban 
az időben tartózkodik. A honvédelmi miniszter 
egyúttal elrendelte azt is, hogy az aratásra elszer­
ződött munkásoknak az utóállitásra való jelent­
kezési kérelmét kedvezően intézzék el.

Darányi az „idegen kéz“ ellen. Darányi földmive:és- 
ügyi miniszter elrendelte, hogy, mint az korábbi 
minisztersége idejében is volt, a kincstár tulajdoná­
ban levő vadásztvrületek vadászati jogának bérbe­
adásánál Jcülföldi állampolgárok figyelembe ne vétessenek. 
így tehát Magyarországon ezentúl idegenek nem 
fognak vadászatokat az erdészeti kincstárból bérelhetni.

794,295 lakos. A fővárosi statisztikai hivatalnak a 
népszámlálás vezetésével megbízott aligazgatója, Thir- 
ring Gusztáv dr. egy. magántanár múlt héten tett je­
lentést Rózsavölgyi Gyula helyettes-polgármesternek 
a budapesti népszámlálás előzetes eredményéről. A 
jelentés szerint Budapest rendes (polgári és katonai) 
népessége 1901 január 1-én 719.932 lélek volt, mig 
jelenleg 794.295 lélek, az öt és egynarmadévi szapo­
rulat tehát 74.363 lélek. Ez a szaporulat csekélyebb, 
mint amit az előző évtizednek szokatlanul kedvező 
eredménye alapján reméltünk, de még sem olyan 
kevés, hosy e miatt hanyatlásról, vagy visszafejlő­
désről kellene beszélni.

A Maros áradása. A Maros, a Nyárád és a Kis- és 
Nagy-Küküllő-vizek áradása Maros-Tordamegyében 
kiszmitathatatlan károkat okozott. A Szászrégen mel­
lett i gátat és a gát melletti nyári vendéglőt, Maros- 
Szent-Annán több házat és a görgénvvölgyi ipar- 
vasut töltését az ár összerombolta. A vetések a 
folyam mentén mindenütt viz alatt állanak. Maros- 
vásárhelyen a mészárosok rétje, a sátortábor, a felső 
vasúti állomás, az Erzsébet-liget és a hídvégi kül­
város vízben áll. A megszűnt esőzés folytán az átadás 
most már szünőfélbon van. A hatóságok előrelátó 
intézkedései folytán emberélet néni esett áldozatul. 
Dévánál azonban kiöntött a Maros és a Déva, vala­
mint a szomszédos falvak határa viz alá került. A 
város mélyebben fekvő részei veszélyeztetve vannak. 
A vetéseket az ár elpusztította. A viz egyre árad és 
a hatóság erélyes intézkedéseket foganatosított.

( Visszatartott katonák hazabocsátása. 1904 februárban 
Pozsonyban a visszatartott huszárok elkeseredésük­
ben tüntetést rendeztek és ezért számos huszárt 
elítéltek. Már a legtöbb elitéit kiszabadult a börtön­
ből, csak három huszárt, név szerint Etmár Ferencet, 
Vitéz Pétert és Léderer Ignácot nem bocsátották 
még ki a börtönből. Az elitéit huszárok érdekében 
Szerdahelyi Henrik dr. kegyelmi kérvényt nyújtott 
be a közös hadügyminiszterbe/. Ez ügyben Szerda­
helyi Henrik dr. a következő levelet kapta:

„A honvédelmi miniszter ur ő nagyméltóságának 
meghagyása folytán van szerencsém értesiieni, hogy 
a es. kir. közös hadügyminiszter ur átirata szerint 
Etmár Ferenc, X itéz Péter és Léderer Ignác cs. és 
kir. elitéit huszárok büntetésének hátralevő része — 
az innen áttett kérvény következtében — kegyelem­
ből elengedtetek. Kiváló tisztelettel. Budapest, 1906 
junius 11. Papp Kálmán tábornok, hadbíró.“

Éjjeli gyakorlat világitó lövegekkel. A hajmáskéri 
lövőtéren junius 16-án a vezérkar jelenlétében érde­
kes lőgyakorlatokat végeznek. Ezen az éjjeli gya­
korlaton fogják kipróbálni az uj világitó lövegeket, 
melyek 500.000 gyertyafény erejűek és az egész 
vidéket bevilágítják. A világitó lövegek arra szol­
gálnak, hogy a tüzérség háború esetén sötétben is 
biztosan kiszámíthassa a célzás irányát.

Elitéit tulipángyártók Mikor a tulipánjelvény di­
vatba jött, annak előállítását és gyártását a "maga 
részére akarta biztosítani a Tulipánkert- Szövet­
ség azzal a szándékkal, hogy a jövedelmét haza­
fias célokra fordítja. — Látva a jelvények nagy 
kelendőségét, azt több fővárosi kereskedő és iparos, 
annak dacára, hogy a Tulipánkert hatósági utón 
mustraoltalmat szerzett magának, utánozni kezdte. 
így nagymenyiségü utánzóit tulipán jött forgalomba. 
A szövetség, melynek Batthyány Lajos giófné, szüle­
tett Andrássy Ilona az elnöke, ügyvédet bízott meg, 
hogy a hamisítók ellen följelentést tegyen. Az ügy­
véd panaszt emelt erre egész sor kereskedő ellen a 
kerületi elöljáróságoknál, de utóbb néhánynyal szem­
ken, akiknek nem volt károsító szándékuk s abba­
hagyták az utánzóit tulipánok előállítását és eladását, 
visszavonta a megtett feljelentést. A többi ellen tovább 
folyt az eljárást s már egy Ítélet is van. Nevezetesen 
a IX'. kerületi elöljáróság Hirschler és Főmmel arany­
műveseket, akik tulipános nyakkendőtűket készítettek, 
elitélte száz korona pénzbüntetésre, esetleg öl-öt napi 
elzárásra. A marasztaló Ítéletnek folyománya, hogy 
a nevezettek kénytelenek az utánzatok gyártásával 
felhagyni. És következménye lesz minden valószínű­
ség szerint, hogy a többi utánzót is elítélik, mert 
ha az iparhatóság megállapította a kihágást ott is, 
hol nyakkendőtűről van szó, bizonyos, hogy Ítélete 
még inkább marasztaló lesz a jelvények utánzóival 
szemben.

Román anarchista Budapesten. Pelrozsényből Buda­
pestre toloncoltak egy embert, akinél titokzatos iratokat 
találtak, melyek arra vallanak, hogy ez az ember ve­
szedelmes anarchista-társaságnak a tagja. Romániából 
jött és a határszél legközelebbi állomásáról, Livazény- 
böl, a Szurdok-szoroson át érkezett ide. Az illető, kinek 
nevét nem sikerült megtudni, igen jól öltözködött. 
Iratai között szép cirill írással az összes uralkodók 
neve, életkora van följegyezve s legnagyobb pontos­
sággal föl volt sorolva mindazoknak az uralkodóknak a 
neve, akik ellen merényletet követtek el, válamint a 
merénylet elkövetésének ideje. Találtak nála egy név-



396 FÜGGETLEN ÚJSÁG (25 szám.) 1906. junius 17.

sóit is, mely az összes merényletek elkövetőinek nevét 
tartalmazza, laláltok továbbá több sifirozott irást, melyet 
megfejteni nem sikerült, ügy ezt, valamint az összes 
nala talált okmányokat felküldötték a budapesti állam- 
rendőrségnek. Számos embernek nevére szóló útleve­
leket találtak nála, amelyeket a hatóság hamisitottnak 
ísmert tol. Egy fontosnak látszó Írás. melyet nála talál­
tok, május 31. fölirattal van ellátva. Ebből itt azt követ­
keztetik, hogy az elfogott összeköttetést tartott fenn 
azokkal az anarchistákkal, kik május 31,-ikén Mad­
ridban a spanyol királyi pár ellen merényletet követ­
tek el.

A lipótvárosi p'ebános beiktatása. Kovács Kálmánt, a 
Lipótváros uj plébánosát, vasárnap délelőtt iktatták be 
ünnepiesen hivatalába. A beiktatás alkalmából a Szent 
István-tempiomot egészen megtöltötte a közönség. A 
többi közt olt voltak Szalmj Péter államtitkár, Zsitvay 
Leo törvényszéki elnök, lovag Fáik Zsigmond udvari 
tanácsos, Mezey Lajos elöljáró, dr. Bódy Tivadar, Toldy 
László városi főlevéltáros, továbbá a tanítótestületek 
fejei, a plébániák és szerzetesrendek képviselői. A be­
iktatást Ott Ádám esperes végezte. A szertartás után 
az uj plébános prédikált, majd ünnepi misét mondott. 

Magyarok és Morvátok baratkozása. A zágrábi máv
rendezett0réVsaSnrna|lv,htn!P 10"én nyári mulatságot 
rá. duít L-i A t b'! , klJon vonaton Károlyvárosra 
ranouit ki. A kirándulásban mintegy 1600 ma»vir
es horvát család vett részt. A zágrábiakat a nSvÜ 
udvaron Banjaycie József polgármester fogadta aki 
felettyVhoffv Pa^Igarsaga nevében örömét fejezte’ki a 
szerencséltotté! vasutasok épen városukat
dacára « 1 in°4 lato-'a,ásukkal. A rossz idő
dacai a a pályaudvaron vagy 2-3000 károly városi
A° déíuH °ntf Tg -S 3 mu,atsá- színhelyére vonult 
A délután folyamán a polgármester a városi testü­
lettel együtt kereste fel a rendezőséget és ismételten 
k fejezte a varos lakosságának rokonszenvét. A kirán- 
i dók meg ugyanaznap este tértek vissza Zágrábba 

remdezoscg a po gárrnester meghívására elhatározta'
S/véroS. f°'yamán iSmét kMml„l,íst rendez

Nyomorba visszatért kivándorlók. A „Melpomene“ 
osztrák Lloyd-gőzös Brazíliából nagy kávészállit- 
manynyal érkezett a napokban Fiúméba. A ha ión 
izenkiienc kivándorolt munkás is hazatért, kik közül

voltak mAag^rok> a többiek krajnaiak és lengyelek 
voltak A visszatért kivándorlók Brazíliában na4
érkeztek 3 Fi óméba " Cp0n-V0 ó,lott ruhában, mezítláb 
eritezttK hiúméba. A szegény emberek szédcW;y
f5re.thol^S’n^nUiSa!tmSd,ík^et

Aranl°tta?t!nodéLetUrhVmár/,ap reggel a csömöri-uti 
-n dilban íobe !otte n,agat Schäcker Ferenc
'0 eves magánzó. A rendőr, akit a szálloda alkalma
értesúettJt'” ™ T6k, v' a* esetröi
értesítette a v II. kerületi kapitánvságot. Innen p«v
endororvos és egy tisztviselő ment ki az eset szm

, I tre* t mozdulatIanul fekvő életuntat a rendőrorvos
kihüft toi eSA ■V,ZSg:Uílt alä vette" A test merev és 
7‘ t voL- A szív- es érverés szünetelt. Az abroncsok

a Sir’taSZtal°n’ Pam,ag°n hevertek. Az orvos csak 
a halait konstatálhatta, mert a vizsgálat ntati n t fu

motozáshoz. A hullaszállító emberei is mint halottit 
kezelték az életuntat. Csak a motozás közben történi 
hogy a magánzó egyszerre egyet lélekzet. ügy látszik 
hogy ekkor szűnt meg a test merevsége. A rendőr­
ül yosi vizsgálat alatt tehát az életunt úgynevezett tetsz halott roll. Ez más esetben, természeti, kóSmémí! 
kozott is megtörténik. Annál is inkább megtörténhetett 
ebben az esetben, amikor a golyó az agykéreg moz- 
gato dúcait érte, ami a test. merevségét és kihűlését 
okozta Schäcker a Rókus-kórházba való szállítás után 
meghalt.

Kémek a léghajón. Párisból jön a fair, hogy Cognac 
köze eben pénteken délután öt órakor egy légim 0 
szállt o, melybon négyen ültek. A léghajó utasai 
azonnal a csendőrségre mentek és kijelentették 
hogy Strassburgbol jöttek, ahol csütörtökön délelőtt 
tíz orakor szálltak fel A felmutatott Írásokból nem 
tűnik ki hogy hivatalos küldetésben járnak miért 
;Sóke™ín°Ak tekmtették őket és valamennyit loiar-'eghajÓS0k ellM bWi vizsga-
., ^ soknevü szélhámos. A dési rendőrkapitányság 
l'V’^aS értesítette a budapesti főkapitányságot
mrwan T 7 V1C eken °"y veszedelmes szélhá­mos több agyafúrt csalást és lopást követett el. azu­
tán megszökött A szélhámos Vásárhelyi József 19 
eves munkanélküli fiatalember, aki megnyerő modo 
dnVi megkedveltette magát a vidéki előkelő csalá­
néit J Hq«ah üt 51 lc"kulönbözőbb álnevek alatt szere- 
pelt Kasznaltaa grof Lazár Tibor, gróf Tibor Imre
„,®th'en1 lbor’. 1 rmándi Tibor stb, neveket, „Tibor
1 ételL E! Ti í!iatt a vidóki szállókban
volnálulthfSt kuJi b°gy Ggy fillért is fizetett
h z aho Tl nn 51 maf J°m0,lu’ vagyonos esaládok- 
noz ahol ellopott mindent, ami a keze üdvébe akadtLegtöbbször pedig azzal a furfanggal, hoS a kegveí-'
mes pápájától még nem érkezett meg a pénze kis'e'bb-ÄS,T °BU ki' N»’ »aLsiX hogy 
hámőSi,t,°bb V,dCkCn tÖretelt 01 «4

Párbaj levél utján. A civilizáció szinte sz«d
utnht0 uZ° ,dliU af emberek erkölcseit. Immár oda 

jutottunk, hogy level utján párbajozunk. Egy ihen 
az embenseg szempontjából nagy jelentőségű másitéstPegvbf amia párbti tosz most erí
véssél Selőtt IcllSV Jgl rÓ?aÍ laPszorkosztő ke- 
tn Sa ezelut,t levelet kapott valakitől. „Miután tisz­
tességes ember nem küldheti segédeit cev nlvm gyalázatos alakhoz, mint amilyen fn - irjSa levrd 
Tel T’ 7T ezonnel felpofozom önt o levél utián
kétfélét iE Szerkesztő ur- mintha arcának mind­
két telet alaposan megpofoztam volna, s adion hálót
istenének, hogy nem került botom olé.“ A megsejtett*
iSÄ* 5 •• lertiXT

Ästrr * —■ M- ä
iába: Ön mJhlífs 6n ,1,-es koponyd-
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Szétszedhető trágyatelepkorlát.
Az istállótrágya kezelésének egyik sarkalatos pontja 

az, hogy a trágya bomlása lehetőleg megakadályoz- 
tassék. mert különben legértékesebb alkotórészei 
mennének veszendőbe. Ezt a trágyatelepen a trágya 
között levő levegőnek, mint a bomlás legjobb olő- 
segitőjénok kiszorítása, tehát a trágya tömése, tip- 
rása által érjük el.

A korlát is igen jó szolgálatot tesz, az állatoknak 
a telepre való felhajtását lehetővé teszi, olcsóbb is 
a falnál, do a kihordást ez is megnehezíti, különösen, 
ha oldalrudjai nem szedhetők ki.

Tehát a korlátot alkalmazzuk, de az állandó korlát 
helyett készíttessünk szétszedhető korlátot. A szét­
szedhető korlát nagyon előnyös, különösen ott, hol 
többrekeszü a telep, mivel a korlát az összes reke­
szekre elegendő. A kihordásnál semmi nehézséget

Minden egyes korlátfal szélső oszlopgerendáiba 
fent és alant egy-egy vaskapcsot, úgynevezett sast 
ütünk be és pedig az egyik korlátfal végső oszlon- 
gerendájának végső lapjába, a vele szomszédos kor­
látfal oszlopgerendájának pedig külső lapjába üljük 
a sast, hogy a kapcsokkal eszközlendő rögzítés szi­
lárd legyen.

Ha elkészült mind a négy korlát, mázoljuk be 
carbohneummal, hogy tartósabb logyon. Az igy készí­
tett és használatba vett korlátot látni a rajzon.

A szétszedhető korlát alkalmazása igen egyszerű 
Ha már kellő vastagságú trágyatömeg került a telepre 
felállítjuk a korlátot s a telepre hajtjuk heverő álla­
tainkat; ott azok hol járnak, hol fekszenek, do a 
trágyát összetömik, lptiporják, a levegőt közüle ki­
szorítják.

Amint emelkedik a trágya a telepen, a korlát 
kapunyitása előtt trágyából megfelelő magasságú és 
esésri feljárót készítünk, hogy az állatok a telepre 
felhajthatok legyenek. A feljárónak használt trágya­
tömeget a telep megteléso után annak tetejére hány- 
,juk. A korlát a trágya,összegyülemlése szerint heten- 
k!,nt,3T4 szef újból állítandó. Természetesen a korlát 
újbóli felállítását meg kell hogy előzze a trágyának
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Szétszedhető trágyatelep-korlát.

nem okoz, mert ha a telepen való trágya a kellő 
magasságot elérte, a korlátot egyszerűen levesszük 
es a trágyát leföldoljük. Olcsó, sokba nem kerül a 
t ragya telep nagysága szerint 30-40 koronából elké­
szíthető.

A telep vagy rekesz négy oldalára, az oldalak 
hosszúságának megfelelőig, készíttessünk 4 külön 
al ó koriattalat Igen előnyös, ba a korlát hosszmé­
retet mintegy 20-30 cm-rel kisebbre vesszük, mint 
amilyen hosszú a rekesz megfelelő oldala, mert igy 
könnyebben felállítható a koriát. Két — 10—I2 
i-entimétercs --- megfelelő hosszú fenyőgerenda közé 
ugyanolyan méretű V5 méter magas oszlopgerendák 
íogklandok es pedig egy a középre, kettő a végekre 
A kettős talpgerenda a korlát biztos állását segíti
n dnlfZ fzl-0pgerend!k három sorban a korlát belső 
dfA áLt7°TCm' ,!aSta= g,ömbö]yü rudakkal köten-
ric.aycílik korfátfal 'közepén Vő méta' széles" kiji?

Hogy a kapunyilás elzárható legyen, a kann őszien, 
erendaira vashorgokat erősítünk. E vashorgokba?a

val zárh,kVea] !gtg0m mdaknak valb betolásá- \ai zárjuk el a kapu nyuasat.

összekeverése és egyenletesen való eltcrogetése. Ila 
megtelt a telep, a korlátot levesszük, félretesszük 
vagy esetleg más rekeszen alkalmazzuk és a trágy, 
leföldeljük.

E szétszedhető korlátot, mint olcsó és célszerű 
dolgot mindenkinek ajánlom. Kifutót is helyette-ű 
s alkalmazásával jó minőségű trágyát lehet nyerni.

Nyárády János.

Lenkezelés és értékesítés.
A len második érési toka akkor köszönt be. mikor 

a lomb a karónak fél hosszúságára lefonyad és lehull 
mikor ugyanez alatt a mag a gubókban elkezd sár
ebhn' 7 ri k°7 színe átcsap a sárgába. Ha a lot 
ebben a felevett állapotban takarítjuk le. abból kar 
il'La logerosobb rostot, mely egyúttal elég puha e> 
zsuos lesz Ennek derese végett a kinyütt kőró
777 a ,tai, 0n keresztbe íektotvo 24 óra hosszat meg 
szikkasztjuk, a zu fan pedig azt kötetlenül egy karó
mpl m 0 1 o0SS'(U há,ztGtő formájára feltámagatjuk 
mely munkát satorozasnak nevezünk.
amio'jíQÓrÓS len 6 sátorokon addig marad feltámogatva.
" m.lg a ma£ a gubókban teljesen megérik és a kóró 
egészen megszárad, mihez 4-12 nap szükséges. Akkor
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.i/.után o sátrakat vagy mindenestől rakjuk szekérre, 
vagy kévékbe kötjük és úgy hordjuk a pajtába, ahol 
a gubók leválasztása következik, a gerobenozés. A 
gereben egy asztalra állított 15 acélfoga fésű, ame­
lyen keresztül húzunk egy marokra való lenszalmát, 
ng.v, hogy annak gubói leváljanak. A gubók at télire 
száraz helyre kell eltenni, tiszta levegőjű padlásra 
vagy magtárba, amíg teljesen kiszáradnak, amikor 
azokat kicsépeljük, vetésre azonban csak tavaszszal 
csépeljük ki. A gerobenezés után fenmaradó lonkorót, 
ha nem akarjuk önmagunk kiáztatni, fél méter vastag 
kötogokbe kötjük és gyárba szállihattjuk, amely ezt 
lemázsálja és kifizeti. Ilyen gyár az’ „Első magyar 
leukészitő gyár“Nemosócsa-Tany Komárom megyében, 
az „Első szepesmogyei lenkészitő gyár“ Szopes-Olaszi 
Szepes megyében, „Első erdélyi lenkikészitő gyár“ 
Székelykeresztáron, a „II. magyar lenkikészitő gyár„
( sürgőn Somogy megye, az “Első magyar lenfonó“ 
gyár, Komáromban stb. Fiiredy Lajos.

A helyes fejés. Fej és alatt az állatot dédelgetni 
kell. hogy az állat jól érezze magát s ne riadozzon. 
A tej húzását a csecs tövénél kell kezdeni s a meg­
szorítást lefelé fokozni így sikerül a tehénnel a tejet 
egészen leadatni. Ez azért fontos, mert éppen a fejés 
végén kapott tej a legzsirosabb. Ennek ben (hagyása 
még azért is kár, mert nyomást gyakorol a tej miri­
gyekre s azok azt lomhaságra, fogyatékos tejelválasz­
tásra szoktatják. A csecs húzásában mértéket kell 
tartani, nehogy véredényeit megroncsoljuk. Hogy a 
tőgyet meg kell mosni, a bőr tevékenységét fokozni 
s az állatot tisztán tartani: azt már ismételve fejte­
gettük. A fejés tehát nem olyan jelentéktelen és 
mellékes munka, mint sokan gondolják. Leghelye­
sebb. ha mindig ugyanaz a személy végzi, hogy így 
az állat mogszokhassa s egymást jobban kiismer­
hessék.

Tojó ludak. A rossz lúd alig tojik egy évadban 
húszat: jó téli gondozással s ügyes faj kiválasztással 
íölvitték már 50—60-ra. Egy pomeraniai tenyésztő 
jelenti, hogy hidjai március-májusban 60 tojást raktak.
I gyano ludak októbertől-február végéig fejonkint 
mintegy 70-et tojtak. E 130 tojás 26 kilót nyomott, 
vagyis kétszer annyit, mint ugyanazon ludnak fel­
hizlalt testsúlya. Ilyen eredményeket lehet céltudatos 
vcsződséggel elérni.

Borjak nevelése. E célra legjobb a november-decem­
beri ellésii borjú, mert már hat hónapos korában 
legelőre csapható, holott a tavaszi borjut rendszerint 
csak második évében lehet legelőre ereszteni. Az 
adventi borjut azért tartják jobbnak, mert a nyarat, 
anyja vemhében a szabadon töltötte és igy fejlődése 
erőteljesebbnek föltételezhető.

Zöldrepce zsombolyázása. A repce zöldtakarmánya 
annyira hasonlít a mustár zöldtakarmányához, hogy 
a kettő között nem találunk említésre méltó különb­
séget. Ez a víztartalomban is nyilvánul, mely mind­
kettőnél 86"/o körül változik. A mustárról pedig any­
ait tudunk, hogy besavanyitásra egyáltalán nem 
alkalmas, mert a veremben elkásásodik, amikor azu­
tán nem eszi a marha, mig ellenben préselt kazalban 
Uég jól konzerválható. Ha tehát a mustárt lehet 
zsombolyázni, akkor mindenesetre megtehetjük azt

a repcével is. Mellesleg említjük azonban azt is, hogy 
a repce egyike azon zöldtakarmányoknak, melyeket 
a sertés is nagyon szeret, mert ezen állat különösen 
a vízben gazdag zöldtakarmányok kedvelője. Az utahi 
(amerikai) kísérleti állomáson pl. repcelogelőt járatva, 
de szemestakarmányt is etetve, azt találták, hogy 
100 kg. súlygyarapodáshoz 238—290 kg. szemesta­
karmány kellett, mig ellenben tisztán csak szemen 
hizlalva, 500 kg. szemestakarmány eredmém ezett 
a sertéseknél 100 kg. súlygyarapodást.

Ugyancsak Amerikában a visconsini kísérleti állo­
máson a herelegelővel állították párhuzamba a repce- 
legelőt s mig a herésct járó sertések csak 390 kg. 
szemestakarmány után híztak 100 kg.-ot, addig a 
repcelegelőre járók már 362 kg. szemestakarmány 
után gyarapodtak ugyanannyit. A marha is szereti a 
zöldrepcét s igy ökrök s fejőstehenekkel is etethető 
az, yalaminthogy jó szénát is készíthetünk belőle, 
de főleg csak akkor, ha lobron (piramison) szárítjuk, 
mig ellenben rendesen nagyon sok levél megy a 
forgatás és gyűjtés alkalmával veszendőbe. Mi csak 
azért említjük ezeket, mert véleményük szerint csak 
akkor kellene a repcét zsombolj-ázni, ha zölden se­
hogy sem tudjuk te!etetni, mig ellenben ha zölden 
is letetethetjük, akkor adjunk a repcének elsőséget s 
gondoljunk inkább azon zöldtakarmányok konzervá­
lására (szénává szárítására), amelyek a repcectctés 
folytán fölöslegessé váltak.

33 AQUARIA«
magyar gépforgalmi részvény-társaság

a szál osztr.-iagy. allamvasiit-társaság
resiczai mezőgazdasági gépgyárának

vezépügynöksége
I Mezőgazdák különös figyelmébe! |

Tiszta ac a élanyag 
saját hámorainkból.
Eltörhetetlen tégelyaczél-ekefej. 

Pánczélaczél-kormánylemez. 
Magasított aczélekefej. 

Porvédő kerekek.
Aczél |”| gerendely.

Csak kiiámasztott nyeregkerettel bíró 
taligát szállítunk.

V Ekegyártás terén ttegreüső rangú A 
magyar gyártmány gw fe- j* 
lülmul ja -tag még a legneve­

zetesebb idegen gyártmányokat is.

Ew~ Kérjünk árjegyzéket, -sstie mivel ez az összes 
talajmivelőgépeket terjedelmesen ismerteti és egy­
általán a talaj alapos megmunkálására terjedelmes, 
szakszerű és minden gazdának értékes felvilágo­

sításokat nyújt cs díjmentesen küldetik.
------------------------- Röriditeü lüTélczim:
„AGRARIA“

Sürgönyczim:
Budapest, V-, Yácziut 3. 
„AGRARIA“ Budapest.
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iiogyi Aranka meghalt.
— Két képpel. —

A Népszínháznak egy kedves tagja, Hegyi Aranka 
színművésznő szombaton éjfél után meghalt Budapesten.

Hegyi Aranka már régóta betegeskedett és gyengél­
kedett. Időnként fel-felgyógyult, voltak neki szenvedés- 
telen napjai is, a beteg állapota azonban mindég komoly 
és aggasztó maradt. Gyakran a pihenésben, máskor á 
fürdőzésben keresett enyhülést és gyógyulást. Súlyos 
vesebajban szenvedett, mely gyógyíthatatlannak bizo­
nytól. Ehhez a nagy bajhoz a szivtágulás járult. Orvosai 
a legmesszebb menő intézkedéseket tették ho»y a 
gyengélkedő művésznő e meghűléstől óvakodjék °Min- 
den gond és vigyázatosság ellenére a nagy művésznő 
úgy május közepén meg],ütötte magát, ami tüdógyula- 
dast vont maga után. Az ápolást e baj jelenléte vég­
telenül megnehezítette, a három betegség egvüttléte 
pedig súlyos komplikációkat okozott. g'

Állapota május 25-én, éppen születése napján, for- 
dult igazan rosszabbra. Hegyi Arankát unokhuga és 
Rákosi Szidi ápolták önfeláldozó szeretettel. Orvosai 
íanacsara a nagybeteget néhány nappal azelőtt a Város- 
major-szanatórmmba szállították s azt hitték, majd Így 
sikeral lelépuime. De a mő.észnö állapota „U?. 
napja rosszabbra fordult. Bágyadt és kimerült volt
naphrteeltm tottyengeSegL'01 panaszkodott- Haldoklása több

hflnKCLnaP°n folyvast eszméleten kívül feküdt ágvá- 
lottók melle«« "** a tó,,sait “m- =kit vor,íz-

t?l!leslét « Népszínháznak színházi 
csarnokában helyeztek ravatalra, melyet virágdiszszel 
ettek korul minden drapéria mellőzésével, ahogy ezt 
legyi A lanka utolso óhajaban kifejezte. A ravatalhoz a 
óra reggel, óráktól délután két óráig szakadatul

mcfn k ;n!ég zm-andokolt. amikor megtették a teme­
tekhez szükséges előkészületeket.

A temetés hétfon délután három órakor ment végbe 
amelyen csaknem az egész művészvilág jelen folt’ 
azonkívül az elhunyt művésznő tisztelőinek Jés ismerő- 
,r?,nagy seifege- A temetési szertartást a Népszin-
ídásával3 LZenmkard HofTmann meséinek bárkáról! elő- 
adasava* kezdte meg, ezután Haypál Benő, ev. ref.
lelkész megáldottá a halottat, mire Vidor Pál igazító 
mondotta e gyaszbeszédét. Ecsetelte azt a nagy vLz- 
eseget, mely a Népszínház s az egész magyar színmű 

veszetet Hegyi Aranka halálával érte.
Ezután az összes színházak énekesei Stefanidesz 

karnagy vezetesevel gyászdalt énekeitek s a színházi 
zenekar a ciginyzenekarokkal el látszotta a Kaolini a aramé románcát, miközben a koporsói kvilléA' s 
hmtoraamely elől. Szirmai Imre mondotta ei a bncs„t

temető tété, ahol az elhunyt holttestét díszsírhelybe 
temetik el.

A temetőben a lelkész imája után dr. Fodor Oszkár 
főtitkár búcsúztatta el a halottat.

liegyi Aranka 51 évet élt s mint színésznő végtelen 
kedves volt. Az operettek kedves világában, ártatlan 
bolondságaiban tűnt fel és amint ez a színpadi műfaj 
kezdett átmenni a trágárságokra, Hegyi Aranka is 
elvonult tőle. Egyszerű cigányprímásnak volt a leánya, 
Szerénysége nem tűrte a primadonnaháborukat. Tiz évig 
Blahánéval, tiz évig Pálmayval játszott és összetűzést 
nem csináltak, mint ezt ma teszik a művésznők.

Két képen is bemutatjuk kedves alakját a „MiJcádó* 
című édes zenéjü operettből. Emléke kedves lesz 
közöttünk, pihenjen csendesen.

tatót. Majd a gyászmenet

Csórómóró hőstettei.
— Cigány mese. —

Egyszer volt, hol nem volt, de mégis Cigányországban 
volt egy nagy ur. Egy hívták hogy Nagy Csóróméra. 
Ennek a Nagy Csórómórónak vala egy kis fia, a kis 
Csóromoro.

A Nagy Csórómóró mindig a csatákban forgott, hősiesen 
harcolt és hírnevet szerzett a Csórómóró nemzetségnek. 
Hiszen buszkék is valának a Csórómóróék. De lsg-
bu™zkfbb vala a dlC£?ö vez6r egyetlen fia, a kis Csórómóró.

1 orient pedig, hogy az egyik harcban elesett a Nagv 
Csoromoro. Ott a csatamezőn azt hagyta a mellette 
? Z°i° egblfaíasfbb Vltézénck’ hogy vigyázzon a 

Csökönvös a 1<?gb,zalmasabb vitézt úgy hívták hogy

Furcsa neve van, de éppen ráillik a vitéz emborr . 
mert amit elhatározott, ahhoz mindenkor csökönyösen 
ragaszkodott. Most is, hogy a dicsőséges, vitéz Na 
Csoromoro meghalt, hát megesküdött a fia gyámolitásár..
, P*”rn nyugodtan hait meg- Tudta, hogy
mpam Csóromoró éppen a legjobb tanítóhoz kerül, aVi
ff m fmÍaH f egZ-bre nem is’ de legalább élni. Ebben 
:, °f a, hosA és Nagy Csórómóró. Csökön* s 

talál-nZ? Va!a: Am,nt a kls Csórómóróval legelőszí •
Csökönyös: mi1 J a d0l0gra tértek- így kezdeti

ezutánApad’ a Nagy Gsórómóró meghalt, én neveik .

kisAslrőmórő1”1" '"4m*r ’*! ~

n=m,tgSuSr,»d,,éze>ekTÍeaS2la,‘a " ''

CsfikífnvftB a bavagyok ■' beszélt akis Csórómóro 
,sokonyos csendesen megnyugtatta az ifjút •

No, az még nem érdem !megindult a Kerepesi üli ' Ai j, meg nem érdem !.. .pe A bls Csoromorónak ez nem tetszett, nm-rt ezidei;
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szüntelen kérkedett az apja hőstetteivel. Tehát még- 
egyszer odaszólott Csökönyöshöz:

— Apám, a Nagy Csórómóró győzött! . . .
Csökönyös csendesen mondotta:
— A cigány nemzetnek sok érdemet szerzelt.
A kis Csórómóró még hangosabban folytatá:
— Én az apám fia vagyok! . . .
Csökönyös a legközömbösebben beszélt tovább:
— Az érdem személyeknek szól. Az nem családi hagyo­

mány, hanem a személy tulajdona.
A kis Csórómórónak ez nem tetszett. Mert szeretett 

kérkedni és az apja hőstetteiért magát ünnepeltetni. 
Csökönyös tudta ezt, hát megmagyarázta :

Ha igazán Csórómóró vagv, hát majd meglátom a 
telteidből. . . "

A kis Csórómóró pedig tovább mondogatta az apja 
nevéről kérkedését:

— A családom mind ur volt!
Csökönyöst, a szegény cigányt már bántotta ez a 

hencegés, mert ö csak harcos vala a Nagy Csórómóró 
oldalánál.

Az uraság addig tart, amig a jólét, a vagyon. 
Azután csak a küzdő ember marad, ha a jólét elveszett. 

A kis Csórómóró folytatá másnap is a kérkedést, 
ludod-e, hogy apám, a nagy Csórómóró, napon­

ként harminc ellenséget levágott.
Csökönyös tudta, hogy ez nem igaz, hát azt 

mondá:
- Éngedj belőle valamit kis Csórórnóró.

Azt mondja a kis Csórómóró:
— Hát huszonkettőt.

Azt mondja Csökönyös:
Engedd el a húszat. Tudod, hogy sok nap van 

egy esztendőben, aztán minden napra kell hogy jusson 
valami. J

A kis Csórómórót ez már bántotta.
77.Te.az apámtól tanultál, hát ezért tudsz sokat, 

Csökönyös. Majd tőlem is fogsz tanulni.
Haragosan távozott a kis Csórómóró és csak másnap 

tért haza. Nagy hangon kiabálta, hogy győzött:
— Megöltem egy ellenséges vitézt! . . .
Csökönyös csendesen mondta rá:
— No. az nem volt vitéz!
A kis Csórómóró felpattant érette:
— Az egy nagy vitéz volt, ha mondom!
Csökönyös kicsinylőleg azt erősítette, hogy az nem 

volt vitéz, de még ellenség sem volt!
A kis Csórómóró majd hogy ki nem pukkant a boszu- 

sag miatt, ismét elment és csak másnap jött haza. De 
újra kiabálta hőstettét:

— Megöltem egy vitézt az ellenségből!
Csökönyös még csendesebben válaszolt, mint tegnap:

No, uz nem volt vitéz, de még ellenség sem volt. 
at ez annyira felbőszítette a kis Csórómórót, ho»y 

csakugyan elment a csatába. Ott legelöl akart menni, 
de az ellenség első katonája jói elverte a kis Csóró- 
morot. Hazahozták a szájhőst. Alig tudott beszélni a 
tajdalomiol. Csökönyös, a mint ágyba fektették a kis 

soromorót. mindjárt odament és megmondotta neki :
— No lásd, kis Csórómóró. Akit te tegnap és tegnap­

előtt megverte!, az egyik sem volt vitéz. De aki ma 
legedet megvert, az vitéz és ellenség is volt!..

I kls Csórómóró nyögött és hallgatott. Mert' igaza 
vala Csökönyösnek. Azelőtt ő csak a cigánypurdékat 
verte meg, de nem az ellenséget.
m£°kál-,IekMdt a száJhös kl's Csórómóró. De végre 

e?íS. ,fo.jPult valahogy. Ismét elől akarta kezdeni a 
szajhoskodést, de mikor a fényes nemzetségről beszélt 
Csökönyös leszólta: u’

— Mondtam már, hogy a fényes nemzetség nem 
érdem!

A kis Csórómóró elhallgatott.
Történt pedig, hogy az utolsó cigány király elvesz­

tette Cigányországot és a cigányok szétfutottak a 
világba. A kis Csórómóró egy jó késsel menekült. 
Csökönyös egy fejszét vitt magával. így hagyták el szép 
Cigányországot.

Ettől az időtől kezdve szegényesen éltek, nyomorú­
ságosán tengődtek. Más nemzetek között napról-napra 
kínlódtak.

A kis Csórómóró még ebben a szegénységben is kér­
kedni akart az apja tetteivel, de Csökönyös nem en­
gedte. Inkább fát vágtak a Csökönyös fejszéjével. A kis 
Csórómóró éles késével teknőt faragott a fából és el­
adták a teknőt.

Mikor az első pénzt kapták a teknőért, azt mondotta 
Csökönyös:

, , Lásd, kis Csórómóró, ez a teknőfaragás többet 
I ér mindenféle fényes és vitéz elődöknél, mert ebből 

tisztességesen megélünk, a fényes ősi nevekből nem.
Azóta büszkén faragja a füzfateknőket a kis Csórő- 

móró, a Nagy Csórómóró hőstetteiről pedig nem beszél, 
hanem csupán álmodik. Mert, hej, nem lehet mindenki 
Nagy Csórómóró! ' péterfy Tamás.

Képeinkhez.
0 az! Minden szívnek van tavasza, van eszmény 

az élet tavaszán. Hogy aztán azt a kedvest, akin 
rámondjuk, hogy Ö az! valóban meg is nyerjük-e 
az nem biztos, mert nem mindennapi dolog a ké 
szív ogy dobbanás. Egy ilyen eszményi alako 
tüntet fel képünk is. Talán több ifjú mondotta rá 
hogy „Ö az!“ de szivét csak egy nyerhette el. A 
többi csalódott.

Hegyi Aranka képei. A múlt héten elhunyt szim 
művésznő, Hegyi Aranka képeit mutatjuk be olva­
sóinknak. Temetéséről és életrajzáról más helyor 
számolunk be.

Adomák.

Biró előtt.
Biró. Maga tehát tagadja, hogy március húszadikán 

betöréses lopást követett volna el. Vannak-e tanúi í 
Uh, en nem szoktam tanuk előtt lopni.

Vizsgán.
Tanár: Hogy lehet ilyen hibákat ejteni? Menjen 

vissza az iskolába és kér;e vissza a tandiját.
izsgázú: Nem lehet, mert tandíjmentes voltam.

Templomban.
háj« 696?-' Ej’ v' °tt,08y embert aludni látok. Nem 
haborgatja-e a horkolásával a híveket ?
alszanak™8^ Mán h°gy háborffMná, hiszen azok is

A jó falusiak.
m£?fJrmUgyan niiurt, hivat ol7an későn? Hiszen a 
maga íerje mar megbolondult 1
volt J°ktor uram, mert még eszénél
volt, hallani sem akart a doktorról 1
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Eltalálta.
HU oktató: Miért rejtőzött el Saul, amikor királyivá 

választottak ? J J
(Bandi hosszabb gondolkozás után)- Félt ho»v 

áldomást kell fizetni. '

Az ő gyönge oldala.
\ alóban I éter úr, ön mindig olyan csinosan 

van megfésülve. Amint látom, ön kissé hin a fejére.
\ alóban nagysád, megvallom, a fejem képezi a 

gyönge oldalamat.
Korholás.

Főnök: (az alkalmazotthoz kit rajtakap, hogy a 
felesegét csókolja): Hallja, Ferber, hogy meri maga 
gyakornok létére megcsókolni a feleségemet ?! A maga 
korában én még a szobalányt sem mertem meg­
csókolni. °

Hölgyek közt.
A.-né: Mondja, Irmuska, miért ment el az ideálja 

a csatába ?
Irma: Mert szereti a háburuskodást. Hát a néni 

ura ment ugyanoda?
A.-nó Azért, lelkem, mert szereti a — békét.

Seres János. Az a gomba amig fiatal, addig ehető. Ha 
elvonult, nem egészséges a gyomorra. — Szebeni István. 
Hgy metermazsa rézgálic 65 korona a „Magyar Mező­
gazdák Szövetkezeténél ‘ Bpest, V. Alkotmány-utca 31.

Lengyel Gabor ifj. Nem régen változott meg az a hely- 
nev. Nőst nem Deés, hanem Dés. — Verő Mihály. A léc 
ottani ara oly magas, a drótkerítés mindenesetre olcsóbb. 
Azt ajánljuk. — Égető István. Levelét elküldöttük ügyvé­
dünknek. Onnan díjmentes tanácsot kap levélbe, méo- e 
sorok megjelenés előtt. - Barta Gáspár. A vizátható pony­
vát vagy vizathallan ponyva egyes megsérült részeit a 
melyeket foltozással javítunk ki és vízmentessé házilag 
a következőképpen tehetjük. Vásárolunk a kereskedés- 
-• szurkot, ^ vagy aszfaltot és ezt edénybe téve tűzre 
állítjuk, mindaddig, míg folyékonyé lesz. Melegítés köz­
ben az edény tartalmát folyton keverni kell, különben 
odakapja a láng. Midőn már eléggé megfolyosódott e 
szurok vagy aszfalt, ecsettel bemázoljuk vele az egész 
ponyvát vagy a kijavított ponyvarészt. Ily eljárás mellett 
e ponyva teljesen vízhatlanná tehető. — Előfizettek az 
elmúlt héten: Sraub Mátyás, Donánszky János, Szebeni 
István, Seres János, Nagel Ferenc, Dolánszky Franciska, 
Csicso Mihály, Vakarenka István, Beke András.

Élelmi cikkek nagybani árai a központi 
vásárcsarnokban.

Szőtalány.

ÁRUI X ZŐ D s _k 
T va

Megfejtési határidő 1906. junius hó 24.
A megfejtéseket legcélszerűbb levelező-lapon beküldeni.
A .Független Újság“ 12. számában közölt talány megfejtése :

„Erdő, mező zeng.“
Helyesen fejtették meg: Beke Piroska, Nagy Ida, Horog 

Klárika, Veres Jolán, Renner Ida, Szabó Eszti, Barabás Lajosnál 
1 éterfy Tamásné, Ráduly Ferencné, Nagy János, Gulyás Péter’ 
Nagy Mihály, Bcnkö Ferenc, Béres András, Vakareszku István’ 
Dombi Pál.

A sorshúzásnál II o r o g Klárika nevét húzták ki elsőnek, kinek 
egy értékes regényt küldtünk.

LEVELES-SZEKRÉNY.
Boros Ferenc. 1. Ila az örökhagyó a végrendeletet maga 

'r\a s alá is irta, az esetben két tanúra van szükség. 
Máskülönben négy tanúnak kell jelen lenni. Ha a vég­
rendeletet az illető maga irta és alá is irta s a közjegyző­
nél helyezi el, akkor egy tanú sem kell, mert a köz­
jegyző rávezeti a szükséges megjegyzést. A szóbeli 
végrendelet érvényességéhez szintén négy tanúra van 
szükség. — Lakatos Ferenc. Csakis járásbíróság útján.

Magyar Gazdák Vásárcsarnok Ellátó Szövetkezete jelentése
1906. jxmius 13.

Budapesti központi vásárcsarnok árai.
Husnemiiek: marhahús 1.----- P24 K„ vidéki borjúhús

130 140 K., sertéshús 132—1-38 K., szalonna füstölt 140—160 K 
szalonna, olvasztani való 1'16— V40 K., háj P42 —144 K., sertés­
zsír 1-44—1-50 K. — Füstölthus: (vidéki) kg.-ja V00---- -T20 K
hazai sonka V10—2'— K.

Budapesti piaci árak.
Gabona. fÁrak métermázsánként értendők). jBmz-i 16 30—17- — 

ÍÍ.Soss 12-70 K-tól 12 80 í-ig. 13 50 K-tól 14'50 K-ig ,obo
minőségű —• K-íó! —• K-ig. Zao 18.40-13-80 K. Ten jen 12 30 v —■■—

Teavaj: (centrifugál) 2------ 2*50 K., főzővaj 1-40—1-60 K.
kg.-ként. Tehéntúró kg.-ja 20—33 fillér.

Tojás : bácskai 74.—76"— K., erdélyi apróbb áru 73.----- 74 K
ládánkint. (1440 drb.) Apadt — •— K„ meszes: — K.

Zöldségfélék: Burgonya (vaggonáru) sárga —•----- •__ K.
rózsa I.—.--------•— K., 100 mm.-ként. Hagyma 50 kg.-os
zsákokban zsákkal együtt —•--------•— mm.-ként.

Liszt ára 100 kg.-ként.
Sz. 0______1______2____ 3 4 5 6 7 8

K 28.20 27-20 25*80 24‘80 24 — 23 20 21:— 1<F2ü~ 13 50
Takarmányvásár. Réti széna 4'40—7-— fillér, muhar 6-60—6.80 

fillér, zsupszalma 3 60—4-— fillér, alomsza ma 2 60—2-80 fillér.

A „FÜGGETLEN ÚJSÁG“ szerkesztésére felügyel:
RUBINEK GYULA,

a Gazdasági Egyesületek Országos Szövetségének titkára

KÜHNE E. hazánk legrégibb 
mezőgazdasági 
gépgyárában IMosonban

elismert gondos kivitelben készülnék:

Egy- és többvasu aczélekék, SLSmSSEí"
Hírneves szabadat- Mnenn: ilsssll sorvető 
mázott tolókerekes IIHISOIII ußm’mmw gépek.

Mélyítő és porhanyitö eszközök
EST Dj! Burgonyamivelö eszközök, llj! fsr
szőlőmüvelő eszközök. A vetőmag előkészítésére : Rosták, 

Konkolyozók, Centrifagok stb.
FŐRAKTÁR : FIÓKRAKTÁR :

Budapest, VI,, Váczi-körut 57/a, Temesvár, Gazda-udvar,

IP

1
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Gazdák figyelmébe!

A „Gazdák Biztositó Szövetkezete“
BUDAPEST, Vili., Baross-utcza 10.
sajat érdekükben figyelmez- űr ióni/OrÓC állón "KI 
teli a gazdákat, hogy iűr Jujjlulu» ullull -igey

mielőbb biztosítsak termésüket.

A biztosítás tekintetében mindennemű felvilágosítással és 
nyomtatványnyal készséggel szolgál: Az igazgatóság.

A szövetkezet az „Országos Magyar Gazdasági Egyesület" 
s a föl amivel és ügyi kormány támogatásával alakult az
1900. évben. ' Alakult 1900-ban.

Biztosítéki alap:
Alapítványok, a kormány hozzájárulásával 1.953.240-— kor. 
Tartalékok "--------------------------------------- 601,243-93 kor.

1901. évi felesleg____________________ 90,349-— kor.
1902. „ „   59.782-26 „
1803. „ „   109,331-73 „
1904. „ „     72,438-23 „
1905. „ „ ... ____ ______________  61,730-60 „
Biztosításokat elfogad : tűz- és jégkár ellen, úgy­
szintén az ember életére kölönféle módozatok szerint.

Az üzleteredményben a biztosított tagok dijarányukban részesül­
nek és az 1901. évi üzletfeleslegböl úgy a tűz, mint a jégkár ellen 
biztosítva volt tagok 4% díjvisszatérítést kaptak.

Az 1902. évi üzlet felesleg közgyűlési Határozattal tartalékba he­
lyeztetett.

Az 1903-ik évben a jégkár ellen biztosított tagok 4°/o díjvisszatérí­
tést kaptak.

Az 1904. ég 1905. érben a jégkár ellen biztosítottak 2-2°,o díj­
visszatérítésben részesültek.

Az 1906-ik évben a jégkár ellen biztoaitottsk, kik 5—10 évre adják 
fei biztosításukat 5% engedményben részeltetnek.

itw* Biztosítási ajánlatok benyújthatók közvet­
lenül is, avagy a helyi képviselők utján. -wjj g

HIRDETÉSEK
FELVÉTETNEK

A KIADÓHIVATALBAN

BUDAPEST, ÜLL0I-UT 25.

1905. évi forgalom : 25,000 zsák

Felhívjuk a t. c, gazdaközönség figyelmét
a budapesti

npji-
melyok idén első sorozata f. évi Julius hó 4-én 

veszi kezdetét.

Az aukcziókra felküldött és „Gyapjuárverésl vállalat 
Budapest Duuapartl teherpályaudvar“ czimzett gyapjú- 
küldemények a M. Á. V. összes vonalain tetemes 
díjkedvezményben, valamint Ingyen raktározásban ré­
szesülnek. Bejelentéseket elfogad és mindennemű fel­

világosítással szolgál:

Gyapjuárverésl vállalat

HELLER M. s TÁRSA
Budapest, V. kér, Erzsébeí-tér 13. szám,

KÜRCZ LIP9T ÉS TÁRSA
y *het«otinkorr»a«l

V Badapest, VIIL, Szeatkirályi-n. Í3. <>
\7 KÉBZIT! __________ ____________________ v/

\ff mmdennem<1 nyomtatványhoz szükségelt

KtiV.ti

»*

Ä CLICHBKET yf
*\f* Chemigrafia. chromotypia, photo- (auto)- 
Y/ typia, fametszet stb. utján. Térképek, tern- XV/ 
y retek, alaprajzok photolithografiail&g leg- \Z
* szebben, legolcsóbban sokszorosittatnsk V

? Vtflítl Bcoremliilísti paolosau íz jniínyem enMMBtt 
l—----- -------------------------------------------------_j

Strassfurti kainilot,
Strassfurti kálitnágyasót

SZUPERFOSZFÁTOT, ms
mindennemű egyéb

40°/o káli
tartalommal, továbbá .

Műtrágyafélét,
Rp7flÁISiftlVfft4 (98—99%)elismert kitűnő 
™ minőségben legolcsóbban

szállít a

„Hungária”
$8>@EEE5ES BUDAPEST, v.,FUBDÖ-urcza 8. nacxacsar

-rátna’’ irodalmi vállalat és nyomdai részvénytársaság nyomása. Budapest, Üllői-ut 25.
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